
 vzv lrsc hbrnau hsng ohekt vhvh ot rntk rsb cegh rshu
 /// ackk sdcu kftk ojk hk i,bu lkuv hfbt rat(f-jf)

   `cahh,vk u,hhkg orya 'jxp hcr unau 'vkgn ka ohkaurh hehsmn sj
ohkaurhc uhrudn ouen ,t gceafu' k"ujca ,urhhgv ,jtc crf anha ohkaurhc
ugce sjhu 'ogn orun ost if od vhva t,ns shdnv vz vhv 'ucckf aht oa tmn
iueh, ovhba ufrgu ,umjc unhfav vkhk hshnu 't,uumc ,"hav ,t sucgk ovhbhc
rcs ukft vkhp,v rjtku 'iheh,uu ,khp, sg vru, hrugha ugce ifn rjtku ',umj
og rcsk shdnv khj,v ohnhv sjtc /ouhv ,uga cur lan osunk,k cua ubpu vn
hcr caj vkhj,c /v,gr ksud kg ruchsv chjrvu ',ur,unv ,ubd ,usut jxp hcr
ihtu 'ovhba ,ucckc ohrcsv ,t rhsjvku ibak ot hf shdnv ,buufc ihta jxp
,t ,ukgvkn shdnv exp tk ovca ohnh vzht rucgf lt /teus uhkt ohbuufn uhrcs

 /uhkt ohbuufn ohrcsva ihcv 'ovhsunhk eujn ohgrdn uhv lfn vtmu,fu 'ohrcsv
hbc hrv ?hc o,tmn w,ur,unw vn 'vvhn,c shdnv ,t jxp hcr kta ifa iuhf    
hhbg r,hf hbbvu 'kuftk vn ovku hk ihta ygnfu 'ohtky hcd kg ohtkyc ohacukn

?,ur,unc hbsaj, vnku 'ejusu ruxjn hhjn ohkcuxv rhgv
vpn ijkuav kg h,htru 'asuj atrc l,hcc h,hhv :uk rntu shdnv uk vkhd zt    
usucf zhgn lhtv !?,ur,un vz ihtv lktat ifa iuhfu 'vreh han ka vrujm
jxp hcr vbgb ?vkhdr vpnc an,avk ohkufha vgac uc uz vreh vpnc an,avk
'vhkg ,ugn khzuv tk kkfu 'uz vpn ,ubek u,gs kg vkg tk kkfa 'shdnvk rntu
sjt rhaga h,rhhgc grht k"ujc cr hsugc :ushk uz vpn vghdv lhtv uk rphx ztu
arusv kuphy vz vhvu 'unuhc ouh hshn uc kpyk ohfhrm uhvu 'vbfx uc aha hkujk kpb

 

 ohs,gv vbvu oukjc trtu hbhg tatu itmv ojh ,gc hvhu
 /// ohsrcu ohseb ohseg itmv kg ohkgv (h-tk) ost iht -
urhcjk ifuna vnc gdub

    t'i,ndus itmv urcg,h tka okuf ick okhscva p"gt - ohsu,gv vbvu" :h"ar
'hrv /k"fg '"cegh shca rsgk ick hbc shc ruxnv rsgn i,ut ihthcn ohftknv uhv
itf ahu /cegh rsgk itmv ihthcn ohftkn vhv er 'cegh ,t ,unrk jhkmv tk ick
rat vxbrp ung vagh ut 'urhcj ,t kuzdh ota 'rnuku ,ugyk rapta 'tkpb sunhk
vsnk vz kg /jhuurha rapt 'vzk vnusfu vxbrpv exgc reah ut 'rahv lrsc ubht
'jhkmv tk ?vre vn kct 'ohngp vnfu vnf cegh ,t ,unrk aehc 'icka 'vru,v
ibhzj /uka itmv uhv ,ntca /cegh rsgk ick rsgn itmv ihthcn uhva ohftkn uhvu

!jhkmh tk 'vru,v in ruxta iputc vxbrpc juhrvk ostv ks,ah ot ukhpta 'vzn
 lhrtv ifu        oooohhhhhhhhjjjj    ....ppppjjjjvvvvtuv urcj ,t eauga hn hf 'kfk gush" :k"zu (vru,v kg)

,j,u 'vbav atrc uk rzdba vnn vcr,, tk u,gpavs 'vyua od tkt 'gar er tk
vhvh rcs ;uxu 'urucg sguhn vhv rat ,t ;uxck ubnn ukyh uka ubhta ,t kyba
'rcfn uk aha vrafv vgpavn vykpj r,h ,t od vkfh kzdcu eaugc tcv iunna

h,kyb if kg 'hbt ot hf lfk hutr vhva ouenv hbcn hn vhv tku 'vcurn jruy
u,hck h,tcu 'unuhc ouh hshn ,urhxnc uc kpyk h,kj,vu hshc vnhanv ,t
/u,unsek rzj yt ytu 'oaur uhkg uag h,ukugp v"cu 'ung h,snk odu uc h,kphyu
,t rhnvk h,hmr tk icunf hbt lt 'vbudv sh ,b,nc h,ut ibujk aehc zt
'vrme vpue, hbpk sg 'ohnh lhrtv rhagv vz /vrun, oua kcek h,crhxu 'vumnv
,rdht vfu,cu 'uz vpn ushcu rhagv hbcn jhka ghdv u,rhyp rjtk ohrupx ohnhu
jhbvu 'unkug ,hck rypb iezv ovhcta 'vhv ,rdhtv ifu, 'rhagv hbc uc,fa
vca vpue,v kg cuyv ,rfvk ,utf vb,nc hk i,bh, uz vpna vtuum ovhbpk
tka oaf 'uc an,avk h,hmr tka 'jxp hcr lhanv ',ntv /uhbpk h,anha
sug okut 'rhagv hbck vrzj urhzjvk hkga h,caj rcfu 'zt hrfa kcek h,hmr
o,utrc ohbcv ugdph tna aajv h,cajnc vkg 'vykjv kkfk h,tca hbpk
if kg w,nv hrcs ohhek vumnw ka ihs ah hrv ;xubc 'ovhct ,jbnc .pj hbhta

c kgn ihta ihcvu shdnv vmr,v ,gf /uc an,avk vrhrc ,hkc h,ykjvsh
ubs sjhu 'w,ur,unwv og kgupc aunhavn u,gs vjb tk iput kfc lt 'ehsmv urhcj

 unhfxv 'utc tk vgrfv kkfka iuhf /,uagk ah vn atr scufcghpuvk ovhba
 'zts ohkaurh ka vcr hbpckkkk""""mmmmzzzz    yyyybbbbttttkkkkxxxx    kkkkttttuuuunnnnaaaa    hhhhccccrrrr    iiiiuuuuttttddddvvvv,t ubnn aursku '

og tuv esmv :uhrcs uhv vfu /u,grfvc ogh,pv u,nfjc ktuna hcru 'wv rcs
rsdc tuv uc aunhava 'shdnv ka uh,ubgy uesm if unf /uchavk ihta jxp hcr
kg v,ut ujhbh 'vtbv vc ihta iputc uz vpnc uan,aha h,mg if kg /,ur,un

/vbv sg uan,av vca vbahv vpnv ,t ujhbh vcd kgu ijkuav
od vzu ',ur,un ka subsb kfn ohrhvz ,urusv hehsm uhv vnf sg vzn ubk hrv    
u,gs vhvh lrg hmpju ,ugn dhah ot oda 'trec runtf cegh ka u,aec v,hv

 /ohcuy ohagnu ,uumn er ovng vaghu 'vzv okugc ovn vtbv rhsvk vph
 wt chajeu iuhnyk ohsruh c"gc hxfb ohrcs ws hbpn" (yf vfux) k"z orntnfovn

'd"p tyuz t"s wxnc tuv ifu 'ovhrcj kg ohb,ubu onmg kgn kug iherupa hbpn
vraf vgpav ;hkjnf er ubbhtu 'lnn ukyh lka ,t 'lka ubhta ,t ,kyb ot
(y"he e"c) k"z orntnf 'vyurpu vyurp kf kg iucaju ihs i,hk sh,ga 'vruxtc
v"cevk jhryn tuv odu 'ubnn u,nab kyub uktf vyurp vua urcj ,t kzudv kf
uthcv lht vae vrutfka 'wev ub,ru,c itf znurn vz kfu /uhkgck vkzd chavk
shk urxnu ick hbc ka vgpavv ,t ukybu 'cegh rsgk ick rsgn ohftknv
,t ;hkjva 'lk vaug ick rat kf ,t h,htr hf 'cu,fv ohhxn vzku ?cegh

/k"fg '"lhkt vrhzjn hbt lfk 'l,gpav kybu ohbun ,rag l,rufan
,r,un ubht rat ,uks,av vaug sjt ota ubsnkk tc vausev vru,v hrv     
u,ut h"g jhuurva vn shxpha vchx uvz tcrst tkt /jhkmh tk 'vru, hp kg
urhcjk ifuna vnc gdub ost iht" :(c 'jk tnuh) k"zj urnt rcfu /,uks,av
vnc gdubk kkfu kk if,h tka k"zj hrcsc arupn 'hrv /"tnhb tknf ukhpt
/jhkmh tk urhcjk ifun rcfa vnc gdubk ks,ah f"tu 'urhcjk ifun rcfa
hsf 'u,xbrp lrumk ks,avk ostv lhrm gusn ohngyv in sjt uvz ',ntcu
ost ihta ihnth otvu ',uks,av exgc ,ubuhxbv kfc sungh ot u,ut iujck

/u,xbrp dhavk hsf ,unrku kuzdk lhrm ihtu 'uk ifun rcfa vnc gdub

ushgh tka tuv lknv ,rhzd""  - If icutr signs on a rya for iugna that he is owed money and afterwards icutr marries his daughter and is now his
son-in-law, icutr may not confirm his signature (ryav ohhen) now for iugna his father-in-Law. However, 2 other ohsg may testify that the
signature on the rya is actually the signature of icutr the SIL and it is acceptable.If the SIL himself is not intb, because we are aauj maybe the
SIL forged it now for his FIL, what good is it if 2 other ohsg are ohhen the SIL’s signature? This signature should not be accepted as we are aauj
the SIL signed it now? The Gemara says the reason a SIL may not testify for his FIL is a lknv ,rhzd that ohcure may not testify for each other, but
not because of a rean aaj. The proof is van and irvt who are certainly not liars may not testify for their FIL’s, this proves that it is a ,rhzd
lknv. The  [wh'dk wx n"uj]g"ua  says ohcure are kuxp to testify for each other not because they are "ohcvut ,ezjc", because the ihs is they may
not even say testimony that is against their relative. Furthermore, van and irvt may not testify for each other, rather the reason they are
unacceptable is a f"vzd.The g"ua paskens [wt whx] that although a cvut and tbua may say ,usg, they are kuxp to be ohbhhs. The gnx explains, that
when one says testimony, he is saying over the facts as he saw them and we are not aauj because of his friendship or dislike for a person, he will
intentionally change his testimony. However, when it comes to judging a court case,this depends on svara and logic which can be swayed due to a
judges love or dislike for the litigant. This can happen even unintentionally and this is why they are iusk kuxp. 
   The ihs is [ch'wdk wx n"uj] a SIL may not say ,usg for his FIL, but if his wife dies the SIL is now considered "eujr" and may now say ,usg for the
FIL. The t"nr adds that if the case was already tried in s"c while the SIL was still married and consequently s"c paskened his ,usg is
unacceptable because they are related, even if later the SIL’s wife dies, the case may not be reopened to now accept the SIL’s testimony.The l"a
says this ruen is from the h"c in the name of the ruyhg. The l"a says the sevara is, that since the SIL already said testimony, when the case is
reopened he will certainly reinforce and corroborate his original testimony so he doesn’t look like a irea, as we have a vezj that ahbht shcg"
"vhruchs heuzjtk. The  [wj ,ut wdk wx n"uj]ohnu,  brings this l"a and ruyhg, but says g"km. Why should we care that he is now being uhrcs ezjn?
Relatives aren’t kuxp because they are suspected of lying, rather it’s a lknv ,rhzd, so now that he has become a eujr if we reopen the case, let
him say ,usg even if he might be reinforcing his original testimony, this is ok, as his original testimony was ,nt, it just wasn’t acceptable because
of lknv ,rhzd, but not because of rea? a"hhg. In Yeshivah they answer  oack"mz ohucbrhc ktuna wr , that a ,usg ,sdv has to be a pure
testimony, if it is influenced or being said because vhruchs heuzjtk ahbht shcg, this vsdv is not a ,usg raf, but not because of rean aaj.             

                                                                                                                                                                                                              

R’ Yehoshua Heschel of Buchav zt”l (Matzmiach Yeshuah) would say:
   “wv,an aghu ouenv habt kf ,t ick ;xthuw - Lavan was a crooked person and was going to fool Yaakov into marrying Leah.
In order to distract his attention and the attention of all the people of the city, he ‘wined and dined’ them so that they
would all be busy with the beautiful party and not have any time to discuss the chosson and kallah. Later, when Yaakov
married Rachel, this was no longer necessary, so Lavan saved his money and did not make any party at all.”

A Wise Man would say: “If you kick a lion when it is down, G-d help you when it gets up.”                 
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         A SERIES IN HALACHA
       LIVING A “TORAH” DAY

Monetary, Interpersonal Laws and Din Torah (19)
Insurance. We have been discussing the monetary laws
relevant to motor vehicles. Many of the questions have to do
with insurance claims after an accident. Let us first talk about
insured items in general and then about if cars might be a little
different. Generations ago, before motor vehicles were around,
the concept of insurance was developed and used for insuring
houses and other items. The Poskim of the time had major
discussions if someone is obligated to pay for damaging an
insured item. Some (1) rule that the damager has to pay in full.
Their reasoning is that the insurance payments of the victim
are like his own personal gamble. He paid premiums that may
never result in any loss and payment and it is like lost money,
or he might get his money’s worth by making a big claim if
necessary. This has nothing to do with the Torah obligation to
pay for the damage one did. According to this the victim will
indeed get paid twice. Of course, if the insurance company
goes back to get their money from the damager, he gets his

      

money back from the victim and doesn’t have to pay twice.
Others (2) argue that since the victim has no loss from the
damage, even though it is because he set himself up with
premium payments, the damager is exempt. Many of the Batei
Din have an ongoing custom to rule that the damager is exempt
since there was no loss as stated by Rav Elyashiv (3).
Paying for Raised Premiums. If the victim’s claim will cause
the person who caused the damage to have to pay higher
premiums, there are different opinions if this indirect loss has to
be paid by the damager (4).
Cars. Insurance on cars, where accidents and damage are
common, the custom of exempting the damager is even
stronger because each victim might soon be a damager himself
and would like to be exempt when that time comes (5). There is
also a logic, supported by famous Dayanim, that since all
drivers must carry basic insurance, everybody who drives does
so with the common understanding that we will all just let the
insurance company take care of everything and leave it at that.
 



        Rashi tells us that when a tzaddik leaves a place, it makes an impression (oaur), “for while the righteous man is in the
city, he is its beauty, he is its splendor, he is its majesty. When he departs from the city, its beauty has departed, its splendor
has departed, its majesty has departed.” The Medrash comments that only when a tzaddik leaves a city is he missed; when
he’s in the city, however, he is not appreciated. Unfortunately, this a very common phenomenon - people do not appreciate
what they have until it is gone! 
      The Hebrew word for appreciation is translated literally as "vfrgv" but when we discuss the middah of thankfulness, we
call it "cuyv ,rfv" because the essence of this middah is to recognize the good that one has within him. Just being a good
person alone does not mean that you will be appreciative. There are many people who have alot; and yet they are very poor!
There are those who have little; and yet they are extremely wealthy. Why are they wealthy? Because they appreciate
whatever they have. The value of appreciation is what makes one a wealthy person.
   In truth, the essence of a Jew and his connection to his Creator, is dependent on this middah of Hakaras Hatov. True
Hakaras Hatov is recognition (Hakaras) of the One and only Source of Goodness (Hatov) - which is Hashem. The more a
person sees Hashem in his life, the more appreciation he will feel. For this reason, a Jew is called a “Yehudi” (hsuvh) and the
very first words that he speaks when he wakes up in the morning is “Modeh Ani.” (vsun).
    R’ Shimshon Pincus zt”l points out that we say “Modeh Ani” and not the more grammatically correct “Ani Modeh”
because the first word that a Jew should pronounce upon opening his eyes should not be “Ani” - making it all about
himself, but rather a way to say thank you to Hashem for giving him back his life each morning.

     Rashi comments on the seemingly peculiar order of how the malachim went on the ladder in Yaakov’s dream; first
they were ohkug - going up, then ohsruh - going down, instead of ohsruh first. He explains that first the malachim of Eretz
Yisroel took leave of Yaakov Avinu, and only afterwards, the malachim of .rtk .uj descended to further protect him.
     One of the earlier Rebbes, while learning Chumash as a child, had an uncanny knack for asking Rashi’s queries on his own
even before seeing the words inside. It is told that as they learned this above posuk, his cheder Rebbi expected the prodigious
child to ask Rashi’s question here. He did not. When asked why not, the child wittily responded “It was only a dream!”
     Indeed, it was a dream, but both he and we know that Yaakov’s dream was anything but ordinary. Which brings to mind
the well-known legend of the Ponovezher Rav zt”l embarking on the construction of his famous yeshivah during the
height of World War II. People were astounded and expressed their disbelief. “Are you dreaming?!” they asked with
wonder and consternation. “I may be dreaming,” the Ponovezher Rav replied, “but I’m not sleeping!”
    Perhaps there’s another possible explanation to the above posuk. The Medrash says  ohsruhu ohkug"uc"  - in him, referring to
Yaakov himself, not the ladder. The spiritual well-being of one’s angel is directly correlated to the person himself. If the
person is enjoying a spiritual aliyah, then ohkug - his malachim too, will rise. If he declines chas v’shalom in ruchniyus, so
will they. Thus, the Torah, urging us all to improve, first writes "ohkug". And since understandably there are inevitable
bumps in the road, it also says "ohsruh". The machshava is that we must realize that like the ladder itself, there are ups and
downs in life. As long as our life’s game of “Chutes & Ladders” progresses mostly upward, we cannot be discouraged by
the occasional inevitable slide. Pick yourself up, brush yourself off, and charge upward. If you do so, you’ll be a winner.        

                                                                                                                                                                                                              

 ktrah scghu ort vsa cegh jrchu
 /// rna vatcu vatc(dh-ch gauv)

 /// vbrj lkhu gca rtcn cegh tmhu(dk-zf)

 rnthu uvfrchu uhsdc jhr ,t jrhu uk eahu adhu
 /// wv ufrc rat vsa jhrf hbc jhr vtr(zf-zf)

h,hck hfbt od vagt h,n v,gu hkdrk l,t wv lrchu crk .rphu hbpk lk vhv rat ygn hf///  (k-k)
    The period during which Yaakov lived in Lavan’s house was fraught with friction. Although it begins with a welcoming
reception, soon after an agreement is made concerning Yaakov’s marriage to Rachel. Yaakov is deceived by his father-in-law.
This phenomenon repeats itself later. When Yaakov wishes to return to the Land of Canaan, Lavan persuades him to agree to
another contract regarding the division of property which leads to further tension between them. With the backing of his
wives, Yaakov flees from his father-in-law without his knowledge. Rachel saw fit to take her father’s idols with her. Lavan
sets out after him. Lavan complains about the manner in which Yaakov left his home and about the disappearance of his idols.
An argument develops between them, which heats up further when Lavan fails to find his idols among the belongings of
Yaakov’s families. In the end, the two sides reach an agreement and part company. Yaakov maintains his position and an
uneasy peace takes hold which remains for the rest of their days. Rather than a war, Yaakov and Lavan retain their peace.
     R’ David Ashear shlita relays an incredible story that enlightens us to endure the situation that Hashem puts us in, to
recognize that Hashem is in every situation, and to know that it’s there for our very best interest.
    A man had a son who was very successful in Torah learning. He was always from the best in his shiur and he was
considered a top bochur. When it came time for shidduchim, he was told of a girl with the finest qualities. After further
investigation, though, he learned that she was slightly hard of hearing and did not want to pursue the shidduch. The father of
the girl told the father of the boy that he would give one million shekel as a dowry for his daughter. The boy’s father really
wanted his son to be able to learn with peace of mind, and he did not have the funds to support him. The girl did have sterling
middos and was able to hear, albeit with difficulty, so they agreed to go out and, soon enough, the shidduch was finalized.
     A couple of months after the wedding, the father of the girl informed the couple that the million shekel that he had given
them was actually a loan he had taken out in their names. In essence, he had basically lied to get his daughter married.
     The young man obviously had no way of paying back such a debt, especially since he used most of the money to buy an
apartment. And he honestly didn’t want to have anything to do with his father-in-law anymore.
     He went to R’ Chaim Kanievsky zt”l, to ask him what to do. R’ Chaim told him to overcome his natural inclination and
give honor to his father-in-law despite what he did, and he will see that in the end, everything will turn out fine. The boy
obediently listened, although he really did not feel like honoring a man who so ruthlessly deceived him. On Yom Kippur, he
bought his father-in-law a very special aliyah, and on Simchas Torah, he bought him another one.
     This avreich was learning in the Mir Yeshivah together with a chaburah of other Americans like himself. One day, a new
bochur arrived in the yeshivah, an only child to his parents, and he was very homesick. He wasn’t happy with his bed, the
food was not to his taste, and he wanted to return home. When the avreich found out about the boy’s problems, he tried to
give him chizuk. He told him that he was also an only child and that he also had had a difficult time when he had first started
out in the yeshivah, but now he loves it. He offered to learn with this boy and be his chavrusa, and the boy accepted.
    A few weeks into the winter zman, the new bochur’s father flew on his private jet to Eretz Yisroel to visit his son. While
there, the boy told him of how this nice young man saved his entire year and how much he loves the yeshivah because of him.
His father was so appreciative that he asked the young man what he could do to help him. The young man, seeing how
wealthy his chavrusa’s father was, told him about the million shekel debt and how it had happened.
      The wealthy man happily went and paid the debt for him in full. His apartment was now free and clear! 
     R’ Chaim understood that the secret to bountiful beracha and all kinds of blessing comes when a person goes against his
inner inclination and accepts his situation instead of disliking it. By honoring his father-in-law, this avreich merited beracha.    
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 /// vtk tuv vbvu recc hvhu(vf-yf)
llllyyyynnnn: Scandalous accusations are detrimental. When a
scandal breaks out, it is not just the person or people who are
being accused that are affected, but also the numerous people
surrounding them who are very often left impacted. Then
there are the “aftershocks” of the damage as well.
    Often, it takes a scandal to run it’s course before dying
down and it leaves devastating destruction in its place. On
the other hand, often times there is a clear-headed quick
thinking individual who extinguishes the scandal before it
can burn out of control, or even do any damage.
    A story is told of a certain city in which scandalous
allegations were made that the shochet did not check an
animal’s lungs properly. A terrible dispute resulted, with
lashon hara being spoken on both sides, and many people’s

lives and reputations were destroyed in the interim.
    When the gadol hador, R’ Chaim Volozhin zt”l, heard
about it he felt compelled to point out something fascinating:
Checking the lungs is a rabbinical obligation, whereas the
prohibitions of lashon hara and dispute are Biblical. Those
zealous individual who wanted the ruling of the rabbis to be
kept properly, were being lax about the Biblical prohibition!
llllyyyynnnnpppp: When Rachel realized that her father was about to
switch her for her sister on her wedding night, she realized
the magnitude of the catastrophe that was about to occur.
Yaakov might become furious, and the wedding night -
pandemonium! Instead of standing by the wayside and letting
things play out themselves, because after all she wouldn’t be
at fault, she thought clearly and quickly and gave the
“simanim” to her sister to save the night. We are taught, in
the merit of Rachel the final redemption will come about.

   What is the connection between the notion of Yaakov
Avinu fleeing to the fields of Aram and the fact that he
worked for and guarded sheep for a wife?
    The Arizal explains that when a man and woman get
married, part of the man’s spiritual essence becomes infused
into the woman, something which does not leave the body of
his wife even after her death. In the case of Yaakov, whose
essence was infused into his two wives, Rachel and Leah, it
is interesting to note that the essence embedded in Rachel
eventually passed on to her son Binyamin, as the pasuk says:
"ihnhbc una tre,u v,n hf vapb ,tmc hvhu" - “It happened when
her soul left her, for she was about to die…she called his
name Binyamin.” The spiritual essence which Yaakov infused 

Rachel with was called "vapb" and eventually became
Binyamin. The spirit Yaakov had infused Leah with,
however, remained within her, and eventually became
implanted within the righteous Avigayil HaCarmeli, wife of
Dovid HaMelech. This also brings to light the concept of
Yibum and how a levirate marriage is based on the brother of
the deceased being able to access this residual spirtiual
essence of his deceased brother within his widowed wife.
   Says the Arizal, this brings to light the understanding that
Yaakov fled his single status and not only simply “worked for
a wife” but also “guarded sheep for a woman - his wife.
Nothing is ever truly lost in this world. Eventually - it may
take generations - something will come out of such an action.
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